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Participant’s report
to the National Nominating Authority and
the National Contact Point

Meeting report
In the three weeks after the event, please complete this report. It contains two sections:

1. Reporting: this is intended as a feedback on the event, on what was learnt, on how the
event will affect your work and on how it will be disseminated. In addition to the ECML
National Nominating Authority and the National Contact Point in your country the ECML
will use the report! in the “Experts involved in ECML activities” section of each ECML
member state website (please see http://contactpoints.ecml.at).

This section should be written in one of the project’s working languages.

2. Public information: this is intended as an information on the ECML project and its
expected value for your country. The content should be of interest for a larger audience.
Thus it should link up to interesting publications, websites, events etc. which were
discussed on the occasion of the workshop or which are relevant in your country. The
public information should be a short, promotional text of about 200 words.

This section should be written in (one of) your national language(s).

The completed file should be sent to

o the ECML National Nominating Authority and the National Contact Point in your country (contact
details can be found at http://www.ecml.at/aboutus/members.asp)

e and in copy to ECML Secretariat (Erika.komon@ecml.at)

within the given deadline.

1 Only if you authorised the ECML to publish your contact details.
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http://www.ecml.at/aboutus/members.asp

1. Reporting

Name of the workshop
participant

Gevorg

Institution

Monte Melkonyan lyceum

E-mail address

Towards a Common European Framework of Reference for

Title of ECML project
language teachers
https://www.ecml.at/News/Tabld/643/ArtMID/2666/ArticlelD/1464/
ECML-workshop-%E2%80%9CTowards-a-Common-European-

ECML project website Framework-of-Reference-for-language-teachers%E2%80%9D-Graz-

Austria-3-4-October-2018.aspx

Date of the event

02.10.2018-04.10.2018

Brief summary of the content
of the workshop

In the workshop participants were discussing the patterns
concerning to the creation of a common European guide for
teacher competences instruments.

What did you find particularly
useful?

I think the discussion for teaching cross-culturally was very
useful for me as a representative of mono-cultural society.

How will you use what you
learnt / developed in the event
in your professional context?

The user guide that is designed to be created in near future
will be highly useful in my professional context because it
provides a multifunctional platform for young teachers, like
me.

How will you further contribute
to the project?

I am going to cooperate with the creators of the padlet, to sent
my proposals for the dimensions that they have created.
Besides this I will disseminate the information of user guide to
different teachers in different regions of Armenia.

How do you plan to
disseminate the project?
- to colleagues
- to aprofessional

association
- in a professional
journal/website
- inanewspaper
- other

I have planned to disseminate the information to colleagues
and in different websites.
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2. Public information

Short text (about 200 words) for the promotion of the ECML event, the project and the envisaged
publication with a focus on the benefits for target groups. This text should be provided in your
national language(s) to be used for dissemination (on websites, for journals etc.).

Unyu pYuiuih bhoyubtdpipph 3-4-p Uduuphugh Gpug punupmd  juquulbpuydws
wojuwwnwdnnnyp  Jhnjwé L qupqugubint  wwppkp  wpwplwbbp  pujwbnnnubkph
dwubwghnwljwh hdnmpmuubpp b pupwbbm (Egniutph mumgdwb gqnpépupwgp, npp
ukpunnpki whwnp b hnljuuywlgus jhuh djniu wowplwukph htwn: Gypnywuljwb (kqniukph
dudwbwlwlhhg YEunpnip btwpwwnbunmd L unbpdt] wwpwnbuwly  wewplubbkph
nujuwiunyuitt  Jh bhwppwl, npubn wbnuiupdws Yyhutt nguuuwjuwinpdwip JEpwpkpnn
Ukbwdwjuy ntntjuwnympnil, htusth hp hkpphtt onnwybu pupdwugytnt k, hwdwjpytmnt
wpnph dwiujupduwi b quuoujunduip Jepupkpnn tnpupupuwlwb dbpngubpny: U
unbnjuunynipniih wytpuwt puquupnjuinul] b wybswh &ynih k hubn, np jnupupwbsinip
nuuwyjwinnn hksnnpjudp Jiupnnubw Jhpuek] wjtt hp wplpwwnwtipuyhtt gnpéniubtnipjui
pupwugpnid: 9Ykpohtiu, vhwipmimy ks wqpbgnipnih nruktu hwnljuwytu tphunwuwpr jud
uljubwl) nuuujwunnnutph hwdwp, pwh np tpuip pujuljwbwsuth thnpdwnnipnit snitbh:
JLEY-h Unnuhg uwnbndynn hwppulp Swpugknt E npwbu  puquwugnpsunnypuyght
unbntjuwnm: UVbhpwdbipnn L Wk, np wwpwnbuwl] wrwpiwikph puuujuindwi
huwdpinhwinuip wju hwppwlp Juquulitpwyhsutph Ynnuhg twjpwwnbull] b pwdwil) 5
hhdiwljwi adpbph’ puuuduiniuh wpdbplibp b ulqpmipbp, puuunwinpjny wewpljwitp,
dwbjujupdnmpinit, wy) wbdwig bt hwdwgnpbuljgnipmit b munigsh Yppenipimit n
Epupunl dwubwghnwlwt qupqugnid: dhpohtitkpu pwdwiymd Bu Bupwpwdhuubph,
npunbn dwbpudwut tkpuyugjws b tjupugpdus i wdju) pwduht JEkpupkpnn phdwibp:
SYju; hwppwljh dwuhtt mEntjuwnynipniip wwpwsknt U husybu dwupquyhtt ntumghsutph
opowttljmu numuwjuindwi yepupkpyuy whghugynn wrohwwmwdnyndubph, ghnnudnnndutph
b putwpyndubph pupwgpnid, wjiytu b unghwjulwi dtnhuygh vh owpp Yuypkotpnud:
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